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UNICA SUPER

4 7 Sarchiatrice universale per colture a file
&7 Universal row-crop cultivator

<= Universalhackmaschine fiir Reihenkulturen

& HPOI'IOHO‘-IHbIe KynbTUBaTOPbI



d P SARCHIATRICE UNICA SUPER

Sarchiatrice con doppio telaio fisso, pensata per le grandi aziende
agricole.

Caratteristica principale di questo modello € la robustezza del telaio
portaelementi, necessaria per garantire I'operativita in qualsiasi
condizione, tenendo in considerazione gli oltre 9 metri di larghezza
di lavoro.

é'gUNICA SUPER CULTIVATOR

A cultivator with a double rigid tool bar, conceived for large farms.
The main feature of this model is the robustness of the unit bearing
frame, required in order to guarantee functionality under any
conditions, considering its working width of over 9 metres.

UNICA SUPER

< \;\|CA SUPER HACKMASCHINE

Grubber mit doppeltem starrem Rahmen, ideal fiir Gro3betriebe.
Der besondere Vorteil bei diesem Modell liegt in der robusten
Bauweise vom Rahmen, an dem die Zinken montiert sind. Dadurch
wird fiir volle Funktionstiichtigkeit unter allen Bedingungen
garantiert, und das bei einer Arbeitsbreite von iiber 9 Metern.

& UNICA SUPER

[MponoMoYHbI  KynNbTUBATOP C [BOWHOW HEMOABWXHOW pamon,
npeaHasHayeH 4N KpynHbIX XO3SIACTB.

OCHOBHON XapaKTepUCTUKON 3TOA MOAENN SBMSETCA MPOYHOCTH
HecyLien pawmbl, koTopasi Heobxoguma ans obecrneyeHns paboTbl
npu MtobbIX YCROBKAX C y4eTOM paboyeil LupKHbI 6onee 9 MeTpoB.

] MaterMacc =
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4 WELEMENTO SARCHIANTE
STANDARD
montato su un robusto parallelogramma
regolazione profondita semplice e comoda
vasta gamma di utensili

é'gSTANDARD UNIT WITH METAL
GAUGE WHEEL
with strong parallelogram frame
working depth easy to adjust
wide range of working tines

a8 STANDARD HACKAGGREGAT MIT
METAL RAD
Standardhackelement
Parallelogramm
Die Einstellung der
einfach und praktisch
Breite Werkzeugpalette

mit  robusten

Arbeitstiefe ist

CTAHOAPTHbIV NPOMONOYHbIN
& ANEMEHT
yCTaHOBMEHHb IV HA MPOYHOM NaparnnenorpaMme
npocToe W yaoBHOe perynnpoBaHms ryouHbI
LUMPOKMIA BbIGOP pabounX MHCTPYMEHTOB

Elemento standard a 5 molle flessibili
Standard unit with 5 flexible tines
Standardelement mit 5 Zinken
CranpapTHbIii arperar ¢ 5 rbkumm npyxumHamm

Elemento standard a 3 molle flessibili
Standard unit with 3 flexible tines
Standardelement mit 3 Zinken
CraHgapTHbIi arperat ¢ 3 rmbkumu npyxuHamy



UNICA SUPER

Regolazione apertura

Opening adjustment
Einstellung der OffnungsgroBe
Perynuposka packpbitus

d 4 Spandiconcime con distributore volumetrico
Regolazione centralizzata spandiconcime
Serbatoio in acciaio verniciato
Capacita serbatoi 1290 litri (6 X 215 litri)

Fertilizer volumetric metering unit
Centralized fertilizer distribution adjustment
Painted fertilizer hopper

Hopper capacity 1290 litres (6 X 215 liters)

| unica supER

N° FILE

N° OF ROWS

REIHEN
ZAHL

KOm-BO
PSI0B

12
18

INTERFILA

ROW SPACING

REIHEN
ABSTAND

MEXOYPSALE
(cm)

70
45

VERSIONE

VERSION

VERSION

BAPVAHT

5M
3M

TELAIO

TOOL BAR

RAHMEN

PAMA

SUPER
SUPER

- Diingerbemélter mit Volumetrische dosiergeréat
Zentrale Diingerstreuereinstellung
Tank aus rostfreiem Stahl, lackiert
Behélters Fahigkeit 1290 Litern (6 X 215 Liter)

Pa36pacblBaTenb yA0GpEeHil C BOMKOMETPHYECKVM pacipeaernTenem

FAWKK 13 KpaLleHoi cTanm
EmkocTb swmkos 1290 nutpos (6 X 215 nutpoB)

LARGHEZZA
lavoro |
WIDHT
working |
BREITE
Albeits |
LMPUHA
Pa6ouyas
(cm)
940
940

trasporto
trasport
Transport

| TpaHcnopTHas

300
300

POTENZA
RICHIESTA

POWER
REQUIRED

KRAFTS
BEDAR

TPEBYEMAS MOLL
HOCTb TPAKTOPA
(Hp)
120/150
120/150

LleHTpanu3oBaHHoe perynupoBaHie pa3dpachiBaHus yaoGpeHui

PESO (Kg)
base |
WEIGHT
base | fertil
GEWICHT
Basis |
BEC
Ba3oBblit |
(Kg)
1040 1340
1280 1590

spandi

Diinger

Pa3b. Ynob



d P botazioni - Doppio telaio rigido rinforzato con attacco a 3
punti di II° categoria * Elementi sarchianti su parallelogramma con
ruote di regolazione profondita metalliche * Azionamento meccanico
dello spandiconcime < Serbatoi spandiconcime verniciati
Regolazione centralizzata dello spandiconcime * Ruote di supporto e
doppia trasmissione

ACCESSORI < Coppia dischi direzionali * Molle appesantimento
elemento * Ruote di profondita in gomma ¢ Dischi proteggi piante ©
Paratie proteggi piante * Rincalzatore a versoi regolabili ® Assolcatore
a dischi bombati ¢ Elemento con 3 zappe e 2 dischi * Carrello di
trasporto

é'gSTANDARD EQUIPMENT e Double rigid reinforced tool bar
with three point hitch Cat. Il * Cultivating units on parallelogram with
metal depth gauge wheels © Fertilizer mechanical drive * Painted
fertilizer tank * Centralized fertilizer distribution adjustment * Drive
and tool bar support wheels

ACCESSORIES e Couple of direction discs * Cultivator unit loading
spring * Rubber depht gauge wheel ¢ Plant protection discse Plant
protections plates * Ridger with adjustable wings ¢ Furrow opener
with concave discs © Cultivating unit with 3 rigid hoes and 2 discs ©
Integrated towing device

UNICA SUPER

‘SERIENI\IIASSIGE AUSSTATTUNG e Starrer Doppelrahmen mit
3-Punkt-Anhéngung, Kategorie 2 * Eggelemente auf Parallelogramm
mit Metallrddern zur Tiefeneinstellung * Mechanische Betatigung
des Diingerstreuers * Diingerstreuertank, lackiert ¢ Zentrale
Diingerstreuereinstellung  Stiitz- und Antriebsrader

ZUBEHOR e Direktionsscheibenpaar ¢ Sdaggregat Belastungsfeder
e Tiefenrad aus Gummi * Pflanzen Schutzscheiben ¢ Schwingende
Pflanzen Schutzblechee ¢ Haufler mit einstellbaren Seitenteilen
Furchenzieher gewdlbten formige © Elemento con 3 zappe e 2 dischi ©
Réder zwecks StraRenbefdrderung

@ CTAHIAPTHAA KOMNJEKTALMA < [BoiHas xecTkas pama
C 3-TOYeyHoOl HaBeckom 2-n kateropun © [lpomonoyHble arperatbl
Ha napannenorpaMMme C MeTannM4eckuMu 3afenoyHbIMK  Korecamu
* MexaHuyecknii npweog pasbpacbiBatens ygobpeHuin o Awmk
YAODPEHUIA M3 KpalleHoi cTanu © LleHTpanu3oBaHHOe perynupoBaHue
pa3bpacbiBaHus yaobpeHuin © Koneca onopHble 1 nepeaatoyHble

MPUHALNEXHOCTK e MMapa ynpaBnstowmx A1CKoB © MpyxuHbl Harpyskw
annapara ® OB6pe3vHEHHOE NPUKATLIBAOLLEE KOMECO ® [IMCKM 3aLLyTbI PaCTEHII
* 3alyyTHbIe OrpaaeHus 4ns pacTenuit © psgognenatens ¢ perynupyembiMmi
nemexamn ® COLLHMK C BbIMyKMbIMK guckamu © MoTbIrv C JKeCTKOM HOXKOM C
BbINYKMbIMM Auckamyu © Tenexka Ans nepemMeLLeHns no Aoporam

ACCESSORI - ACCESSORIES - ZUBEHOR - NPMHAAJIEXHOCTH

.. Coppia dischi direzionali Molle appesantiment

Direction guide discs
n Direktionsscheibenpaar
[1'1 Napa ynpasnsiowux auckos

“ Dischi proteggi pianta
[ Plant protection discs
n Pflanzen Schutzscheiben
[lcku 3awuThl pacTeHuit

.. Assolcatore a dischi bombati
m Furrow opener with concave discs
n Furchenzieher gewdlbten férmige
CoLUHuK C BbINYKMbIMI ANCKaMK

IMATERMACC S.p.A. ¢ Z.l. Ponte Rosso, Via Gemona 18 ¢ 33078 S. Vito al Tagliamento (PN) ¢ Italy

Tel. +39 0434 85267 * Fax +39 0434 85517 * www.matermacc.it * info@matermacc.it

o0 elemento
Cultivator unit loading spring
Saaggregat Belastungsfeder
[TpyXUHbI Harpy3ku annapata

Paratie proteggi piante oscillanti
Plant protections plates
Schwingende Pflanzen Schutzblechee
3alLUTHbIE OrpaKaeHUs Ans pacTeHuit

Zappe a gambo rigido con dischi bombati

Rigid support hoes and convex discs

Zinken mit starrer Aufhdngung und gewdlbten Scheiben
MoTbIru C XXECTKOM HOXKON C BbIMYKMbIMX AWUCKaMM

Ruote di profondita in gomma

Rubber depht gauge wheel

Tiefenrad aus Gummi

O6pe3anHeHHOE NpuKaTbIBaloLLEE KONECo

Assolcatore a versoi regolabili

Ridger with adjustable wings

Haufler mit einstellbaren Seitenteilen
l'psimofenatens ¢ perynupyembiMu nemMexamu

Carrello di trasporto

Integrated towing device

Réder zwecks StralRenbeforderung
Tenexka 1S NnepeMeLLenms no Joporam
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